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• 
del p1~oceso que por el año de 1055 (ái los veinticuat1~0 
de la Aparicion) se fbrmó por dicho Illmo. Sr. á un 
p. Bustamante provincial de San Francisco, por l1a­
ber' predicado el dia de la Natividad ele nt1estra Se-

• 

ño·ra, contr·a las piadosas romerías qt1e se hacían á 
• • 

dicha hermita. (Este proceso, dice en la nota, existe 
en el archivo de este arzobispado, y tenemos noticiai ,, 
de él, por habérsela dado á un amigo nuestro el di-

· fur.ito Srr. arzobispo Pottada que lo leyó. 11 De cuyo tex-
to citado dedt1cimos las consecuencias siguiente·s: 1 ª 
no era tan estrecha, como se pretende, la reserva que 
g11ardaba el Sr. Posada sobre la Informacion contra 
Bustamante. 2ª Supuesto que, como dejamos senta­
do antes, el Sr. Posada admitía el Milagro de la Apa­
ricion·, luego no creyó enco11t1·ar en la inf'ormacion 
t1n documento probato·1·io en contrario. 3ª lt1ego el 
proceso cont1·a Bustamante, y el sentido é importan• 
cia que nosotros le atribuimos, eran conocidos en Mé­
xico cua:1:enta y un años antes de que lo dieran á luz 
}os anónimos antiáparicionistas. 4ª luego es falsa y 
.calumniosa la suposicion de los anónimos, que en va-
. Fi0s lugares insinuan, que los aparicionistas, oculta­
ban maliciosamente, y por interés de su causa esai 

actuacio'n jurídiea que tanto les favorece. 
Sr. Dr. D. Jo.sé Braulio Sag·aceta. Entra. esté notn.., 

bre en la tela de la carta del .Sr. Agreda por los he· 
chos siguientes. • I-Iabiendo encontrado en el Archivo 
el expediente · mandado guardar por el Sr. Posada no 
pudo leerlo todo por la antigüedad de la letra; y de 
lo poco que leyó infirió se1· contra la llamada Historia " 

• 

Guadalupana: qt1e lo llevó á su casa y lo tuvo muy 
oculto algo mas de veinte años: que despues lo entre­
gó á los Sres. Moreno y J ove y Cárdenas, despucs de 
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l1aber l1echo que el S1n. Ag1·~da le l1icíe1·a ·1ectura clrel 
docun1ento; el mismo de qRe . posteriormente ,le sacó 
tln extracto. El mencionado Sr. Sagaceta se valió del 

' 
Sr. Ag1·eda para que solicitara del P. Artola que in~ 
fluyera sobre el S1·. Moreno y Jove, á fin de que este 
prescindiera de la idea que tenía de i1nprímir la In-

• 

fo1·macion. El Sr. Agreda desempeüó 5U comision; el 
• 

P. Arto la evacuó su e11cargo; y el S1·. J\i1oreno Jr J ove 
presci11dió de la tmp1·esion rlel mant1scrito. Has.ta 
aquí los hechos. De ellos S(')lü rest11lta 1que el Sr. Sa- l 

J 

gaceta, sin enterarse del contenido ínteg-ro del ma"' _ 
nuscrito, de lo poco que leyó INFIRIÓ ~er contra la his.., 

J -

toria guadalupa11a: 110 se dice los términos y espíritu 
en que ha}ra informado sobre el tenor del expediente 

• 

á los Señores á quienes lo entregó: s~ dedt1ce que el 
Sr. :Thforeno y Jove no l1abría formado el juicio que el 
Sr. Sagaceta, puesto que intentaba imprimir et viejo 
expediente: no constan las razones con que el P. Ar­
tola haya co11seguido que el Sr. I\1:oreno y Jove pres-
cindiera de su intento de l)ublicacion. · 

Lo otro de que el Sr. rv1oreno y J ove era ,,movido 
de la falsa idea que se l1abía formado de ella (la In­
formaciori), porque atendiendo solainente al culto so­
lemne de la imág.en de nuestra Señ·ora de Guadalu1)e,, 
que como se vé al punto qu~ se lee l:1 inf:ormacion, 
hacía muy poco tiempo que había comenzado á dár­
sele, se desentendía del oríg·e11 1iatural de la misma 
imágen como tambie11 consta en la info1·macion: 11 todo ·-

esto no es un hecl10, es solo . una apreciacion; y no 
• 

consta de qt1ien sea ella, si del Sr. Sagaceta ó si del 
autor de la carta. Y cuál era la falsa idea que el 6r . 
i1:oreno y Jove se había for1nado? Y ct1ál la razo11 
que pa1·a con él l1abía l1echo valer el P. · Artola? No 
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se dice. E11 s11ma., todo viene iL radicar cu el jui·ció 
que el Sr. Sagaceta formara de la inco1npleta y pri­
mera lectura que hizo del documento, leido parcial~ 
mente con mucho trabajo, y no entendido ni á medias. 

La cantidad en qqe pueda estimarse todo ese ern­
broli'o, y 'ei hilo qt1e de tal ovillo se deba sacar en 
limpio, l'o d·ej·amos al buen juicio de los hon1bres e11:. 
tendidos é imparciales que qt1ie1·i1n enterarse de la 
Info·r'macion integra; ·la cual pueden lee1·_ á su sabor, 
sin necesidtt·d de bibliófilos, ni de ocurrir á los ·es'con­
drijos del Sr. S·agaceta. * 'Con lo que en el ct1rso de 
este ·libro hetnos dicho á propósito de ese documento·, 
pueden tos le'6tores OTíentars-e en cuanto á lo que eila 

• 
dá de sí act·ualtnente, •Y á lo que en el tiempo en que 
fué 'levantada significó 

Ei R. P. Antlrés Artóla. De tan respetable sacer-
• 

doté nos 'dice la carta en q11e ·n:os venimos oc11pando, 
lo sjguiente: ,, ...... encontré por ·e1 frente de nues-
tra Catedral al R. P. Artola, de la ·Compafiía de Je­
sus, q11ien me dijo que los Sres. Gobernadores de la 
Mitra le habían l1echo leer la info'r1nacion, pe1·mitién­

dole qu·e para ello ia llevase á su cas-a; :y preguntán­
dole j 1 0 >qt1'é opinaba acerca de e1lla, ·1ne dijo: ,,e1·a en 
Sll concepto ·za prueba '1ncts terni'inante contra la lla. 
mada Historia ·Gnadttlupana, y tanto que ·le impedia 

llevar á cabo el proyecto de -escribir un Compendio 
de Historia Eclesiástj.ca l\f encana q·u·e sirviese de 
texto en los Coleg·ios ·del ·Clero de nuestra República·.'' 
(Carta del Sr. Agreda), 

*, Se puede ve1· en nuestro opúsculo ,,La ~iilag1·osa .A.pari• 
~6ion de Nuestra Seño1-a d~ Guadalupe-, etc.11 pág. 20. Ame· 
·-camec-1.. 18 9 O. 
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Desde la pri1ne11 a ,rez qt1e supi11~os ese,-'fall'o (cr~1 R·. 
P. ArtoJ~, lam'en·tainos s-e11tid,iffu«ente: que se hubiera 
ahogado en ·un plato _de agua (p01·que -pl~fo de tig·u·a 
es -fa informa.cion ceBtra ' Bustamante) el ,utilís:i1no 

proyecto de esct'ib,ir ~n Co'mpe11dio de Histeria:. E9le­
sit.S.stica 1\fexica11a, que, tan nece,s,ario es á n1J1estro·s 

S.erninario,s, que la1ne11table1nente carecen de t·an. in­
dispensable elein'e-nto de es~udio. 'Pero de_j~nios .¿; ·r:tna · · 
parte 1~ai pena por tt111 importa11te pérdida, • y ,varno~ 

' ' al m'eollb. 1 r 

S:ab·e1nos ya el fallo del erL1,dito P. 1\..rtolá; a·eseá- , 

mos snber de ra:i,; el ft,_ndatn,ento de ese ftiill.o; por 
' " 

aquella reg~ltt de crítica qt1e ensefla'gt.1e: Plll4'S 1Í·1i ai¿.c-
to1·e 1·atib quam audtoritas~v.al·et. Y creemos .que el Sí•~ 
Ag·reda nos puede indicar ese:fu'ntl·a1n:e11to; 'po\•q~e e,~ , 
claro que debió~inql1iririo. en otra oc;:tsi.011 f lug·ar· 
mas oportuno,s q11e el de un eucq:entro cas,ua1 · p·oral-, 
gt1na de esas calles. El ·S1·. -:Agreda no es. de e~os es-
pf·rituis débiles, para quienes lo8 grandes nombres s0n 

e 

grandes razon·es; y es ind~.dable 'que de,Sí)Ll,es de esa 
'--' -· 1 ; 

confide11cia al frente de nuest1·a Cate·dral, ha~·a bus-
cad0 a•l R. P. y en una ó en varii1,13 conferencias r .epo.- · 
sadas 'y tranquilas, con 'vista ·de ·ld ql'.1:a ver convino ' 

y fué pos·ible, penet1·ado de l'a.s rhzones bas,tantes pai- • 
' 

1·a aqtie•l ila prueba mas te·rmi1ia1i,te, l1a~ra qt1edado pe1·-
suadido ··de lo fundado del j tiicio 'etnit.id.0, y 'id.e que 110 
había 1nas que aceptarlo \e11 su deeis·ivo lac~..1'im110·. En 

espe1·a de saber -lo que ·desea1n.o·s, d:e--clmos poi· aho ~ 
raque: . 

• 

, , 

' 

Cualquiera que 'haya sido lt.t aptitt1d del R. P . .Arto - · · 
la para forn1a1:· juicio ace.rtatlo ~en lo g·eneral de los 

' ' ' casos, y en el co.nc1·eto del 11t1:es't1·0, no c.re.e1nos qu:e 
ha.JTª sido me110s la de otros mucl1os sábios clc su·111isi 
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roo Institt1to, autes y despues de co11ocida la deca11 .. 
tada informacion, que han prestado su asenso 1·azo­
nado á la verdad del Milagro de la Santa Vírgen del 
Tepeyac. De ellos viven varios, que han p1·obad~ 
famosamente que nt1nca sus ~royectos se ahog·arán 
en platos de agua, cor110 es• el procedimiento jt11·ídico 

contra Bt1st·amante. • • • 

En _cuanto, á los Sres. Dean, }it[oreno y J ove y Ca .. 
13.onig'o Cárde,uas, ' nada añadiremos sobr~ lo que que­
da ~icl10 ,antes.

1 

Puesto que, a1111 sin ellos queda en su 
.mismo tan1año la téía que dá la carta del Sr. Agreda, 
,q11e concluye haciendo del Ill1no. Sr. Labastida la si-

• .guiente mencion: 
- ,,Habiendo vuelto de Et1ropa e11 J11nio de 1871 el 
Sr. Arzobispo Labastida, los dichos Sres. Gobernado­
res de la 1'.\[itra le entregaron' la informacion.-El ex-

, presado P. Arto la dió noticia de la existencia de esta 
al Sr. D. Joaquin García Icazbalceta, el cual 1a·co­
m11nicó á un amigo suyo el Sr. D. José M. Andrade. 
Deseosos de verla, la pidió prestada éste al Sr. Arzo­
.bispo, qfien ar punto la pt1so en s11s manos. Habién­
dola te11ido ambo.s alg11nos_ dias, la devolvió el Sr. 
Andrade.'., (Car:ta del Sr. Ag1·eda.) , 
. De lo ref~tente al finado S. Labastida, solo se in­
fiere q11e est~ Senor no l1acía misterio de la Infor1na­
cion, y que ella era conocida por mucl1as personcts en 
s11 mismo original; é inun1erables debier·o.n tener no• 
ticia,' supuesto que, co1no antes. decíamos, se refirió á 
ella, desde el año de 1847 El Ilustrado.i·- Católico. 

Por lo que hemos dicl10, copiando literalmente los 
pasajes importantes de la carta del Sr. Agreda, se con­
vencerán nuestros lectores de que el anónimo, al pu­
blicar ese docu1ne11to rio tuvo por objeto, como él di-
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ce, el 1nost1·ar las diligencia~ que I1ubiera Íi'écho pff-7•ct , , 
saber la autenticidad d,el documento que daba á luz; si­
no que, pretexta~do ese objeto, .s~ v~rdader·o fi11 fuá , 
revelar la dada o desengaño qu~ en cuanto .á la his..,; 
t-0ria Guadalupana había, se·gu.n é.1, provo'cado la lec­
tura de la tantas veces citada , Infórr_macion. , 

En cuanto al efecto que esta haya pr,o,duciá0 en ·el 
ánimo del Illmo, y Rmo. Sr. Labastida, nos b·asta re­
ferir el siguiente hecho. No una, sino rep,etidas. ve.ces 
nos dijo que ,,el p1·oces.o co·ntra Fr; Fra~cisco Busta-., 
rr:a_nte 

1

~ra uno de los i_nejGres ~onu1nentos d.e lá Apa­
ric1on. Y ct1ando le 1nfo1·rnamos de 1o que ·sobre ,ella 
decía algun antiaparicionis~a, celebrttba la o,c;u1·ren:-. . . \ 

c~a ~,como efecto de ignoran.cia en materia ' de proce-
d1~1entos eclesiásticos.JI Este j,uicio solo puede ser . 
ten1~0 en p,oco, por el que 1ignore que e~ Illmo. Sr. La­
bast:d~ e.ra profundamente versado enjurisprud,e:i;iciai " 
canon1ca. 

) 

Abund_ando el difunto ·Prelado en el parecer que 
hemos d1cho,, Y prévia la correspondiente censura, 
nos concedió su superior licencia para publicar eÍ 
opl'.1scul~ titulado ,1L::i Mila.grosa Aparic:ion de la San- · 
tísima -yírgen de Guadált1pe C(Jniprobada po1• una Jn- -
f º:macion levantada en el siglo XVI contra los ene-
migos de tan asotnb~oso acontecimiento. '1 

' (A.meca-
tneca 1890). • · t , • 

. Así: es que, 1c11ando vernos á. hombres peritos en la 
c1enc1a del Derecho, como el Illmo. Sr. Labastida y 
machos ot1·os, aceptar la Informacion contra Busta~ ·' 
lnante, como un instrumento probatorio de la v·erdad• 
de la Apa:ricio11 Guadalupana; cuando, por o,tra p'ar-

te, estam?·s. ~ posesion de las razone. q_ue · determi-
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~dv.,~1·so sentir de docenas, centenas ó mi·ll,ti1·es de pro-. 
fanos; po1·qtie c1·eemos deber atenernos á aquell~ regla,. 
de crítica: ,Credendum p.ot-iits paucitati do.cto1·um., quani 
m1lltitudine indoctofitm. 

Ahora bien: supuesto lo anterior ¿la carta del Sr. 
Ag·reda concluye · al.go á propósito del as\1uto que se 
l1a n¡legado co1no pretexto pa1¡a exhibirila; es decir la 
aclaracion <l:e la autenticidad de la Inforll\ac~on. con~. 
tra Busta111a:ote? No en verdad; puesto que ni men-,_ 
Giona t~l autenticidad, ó cosa que se le parez~a. ¿Co.n­
cluy(3 itlgo en favor del 11ropósito disimulado, que 
para exhibirl~, :r:ealmente tu vieron los anónimos edi­
tores? Esto aun. menos que lo otro; com9 lo compren-

. derá fácilm·ente eJ que haya leido nuestro presente 
número desde s_u primera palabra. 

' • CCIX. 

CONCLUSION. 
• 

Que1·-en1os, l~\7>nr-~r- \3¡s pl\gi~~s. µ~ eS;te ~uestro hu 4 

, 
1ni]de libro, con~ig:i;ia~do en la postrer~ de ellas el 
inspirado canto d,y. 1;111 poeta de ilustre y religiosa re-
1nembranza: cantQ\ ~n. c11yas estrofas se dá testimonio 
de la J\'Iara villosa Aparicio~ de la V írgen Inmacula­
da en el Tepeyac; así como d~ la mira evangelizado­
ra y prot.ectora en favor de la raza doliente que tuv9, 
ra Divina Providencia ar realiza:r un portento ct1al 

. Non f ecit talite1· onini nationi. Nos ref eri~os á 11n so­
neto del inolvidable Sr. D. José Joaquin, ]?esado, de 
quien el autor de los Aditamentos dice, á la página 
100; que guardó rese1·va sob1·e el l\Iilagro Guadalupa-
110. Hélo aquí, y sea él 11na p1·ueba m~s ~~ contra 
del fa_lswi·io "J7 Cfllt11nniado1· A11ónimo. 
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A LA SANf·1s1MA VIRGEÑ 

T . 

/1 m.ea:téa?W., Mi ' . ,e te1ié6í(M-d, 

·~uando dd !J'a1d<J anwi /a, J/a&e k-t1n,tJda 
' 

xlena de co1n . ;m. '1~/ tld' ~-
:9i!,{)j,~ de dú "j:no,1,.á1iad Ú ney-to , -v-~., . 

dlia/e de /a e" /4 tu, · a.,- , 

¿ ,e • Mi dle . 21/Jlt _, .. 1,1; ~0, 
• 

!l'a .decñd/ de la fª:J ·f dd «;1?!1ttd<J. 
cfn/i.e . k J<Kad de /4 t~éu:a

1 

,(,,n,dtana 
iff I ,a,¡,¡,e l,(,,e,VJia ,ca,;d,0/ <{}(),n ')j1, .· · /4 ) . 

' 

$ ac-Ú-w1i ~1,.e.:1 ie1i /4 1u'.eve ,cg,,,1.;a: 
• 

~d adOli de 1;Lt{.d-Ú ei ,o,n ¿ ' 
• . ' 

~ d,e,t,,na ue,n/,e de ju'e,c/ad',e¿ 1na1i,a, 

~.01ic/e dUd adai:1 }&e,n/{;1-/ · "e~. 

. . 

• 

' 

' 

• 

, 
• 

(,,Poesías originales ·y tradue:iidás .. '1 Edicion da· 
iss5,, pag. 316). 
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.A.D MAlO·R:8M DEI GLORIAH 
' 

• 

Ejasqne Genitricis Mariae semper Virginist 
• 

·OMNIA SU:S CO~REGTIONE 
• 

1 

SANCT AE ROMANAE ECCLES.IA'E. 
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